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6315.100 70 H cTaT. 6320.000 150 H cTaT.
ApT. Ne 6315.200 150 H cTar. 6320.300 250 H cTaT.
Model No. 6315.300 150 H cTat. 6320.400 250 H cTar.
Référence 6315.400 200 H crar. 6320.500 250 H cTaT.
6315.600 200 H crarT. 6320.600 250 H cTaT.
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TexHn4yeckune XapaKTepucTuku:
[rana3oH paboymx TemnepaTyp:
oT +15°C po +45°C

TemnepaTtypa xpaHeHust:
ot -20°C po +80°C

PykoBOACTBO MO MOHTaXy NpefHa3Ha-
YEHO A1 NLL, UMEIOLLIMX COOTBETCTBYHIOLLYIO
KBaNMMUKaLMIO 415 TOro, YTobbl NPaBuIbHO
YKOMMJIEKTOBATb pacrpenenmnTeNbHble LWKadbl
ANEKTPUHECKUMU, SNEKTPOHHBIMU, MEXaHNYe-
CKVIMU Y MHEBMaTUHECKUMU YCTPOUCTBaMU 1
KOPPEKTHO NX MOAKIIIOUUTb.

PyKoBoACTBO No aKcnjlyaTauum npeaHa-
3Ha4eHO Ona 06CyKMBAOLLEro nepcoHana

N KBAMMULIMPOBAHHbIX CNELWanMCTOB A4
0BCNY>KNBAHWSA NEKTPOHHBIX 1 MEXaHUYECKIX
CUCTEM.

Mapkupoeka CE

[exnapaupysi 0 COOTBETCTBUN AOCTYMHA Ha
canTe komnaHum Rittal.

MCHOﬂb3yeMble CMBOIJbI
CobnioganTe cnegytoLLmne ykasaHus rno Mepam
6e30MacHOCTV 1 BCe Opyrie ykasaHns B
[AHHOM PYKOBOLCTBE:

CumBon ans npeanucaHus K BbiNoJIHEHUIO

AencTBus:

m YkazaTernb YBe[OMSET O TOM, YTo Bam
HEO6X0OMMO OCYLLIECTBUTL OENCTBUE.

YKasaHus no mepam 6e30nNacHOCTU U
npo4uve ykasaHusi:

OnacHocTb!
HenocpepcTBeHHast onacHOCTb
ONs 300POBbS U XXU3HM.

Bo3mo)xHas onacHOCTb ansa
NPOAYKLUN U OKPYXXatoLlen
cpeppl.

YkasaHue:
Mone3Has nHcdopmauusa n
0COGEHHOCTH.
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Technical data:

Operating temperature range:
+15°C to +45°C

Storage temperature:
-20°C to +80°C

@&

The assembly instructions are aimed at
personnel who have completed correspond-
ing technical training and are thus qualified to
set up enclosures with electrical, electronic,
mechanical and pneumatic equipment in
accordance with applicable standards and to
erect, assemble and connect such enclosures
at the place of use.

The operating instructions are aimed at
operating personnel and correspondingly
trained specialists for electrical and mechani-
cal maintenance.

CE labelling

The declaration of conformity is provided for
download on the Rittal website.
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Symbols used
Observe the following safety and other notes
in the instructions:

Symbol identifying required actions:
m The bullet point indicates an action to be
performed.

Safety and other notes:
Danger!
Immediate danger to life and
limb.

Caution!
Potential threat to the product
and its environment.

Note:
Useful information and special
features.
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Caractéristiques techniques :

Plage de température de fonctionnement:
+15°C a +45°C

Plage de température de stockage:
-20°C a +80°C
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YkasaHusa no pokymeHTauun/Notes on documentation/
Remarques relatives a la documentation
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La notice de montage s’adresse a toutes
les personnes qui possedent la formation
technique suffisante pour le montage, I'instal-
lation sur site et le raccordement d’armoires
électriques selon les normes électriques,
électroniques, mécaniques et pneumatiques
en vigueur.

La notice d’utilisation s’adresse aux
opérateurs et aux spécialistes formés pour la
maintenance électrotechnique

Certification CE
La déclaration de conformité peut étre
téléchargée depuis le site Internet de Rittal.
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Symboles utilisés
Tenir compte des consignes de sécurité et
autres directives contenues dans cette notice :

Symbole indiquant une action a effectuer :
W | e pictogramme en caractere gras indique
que vous devez exécuter une action.

Consignes de sécurité et autres
directives :
Danger !
Risque de blessure grave, voire
mortelle.

Attention !
Danger éventuel pour le produit
et ’environnement.

Remarque :
Informations utiles
et particularités.
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anemeHT X
M282| No. vy H D M w1 H1 w2 H2 BLIHOCHO SnetekT X:
Référence
6315.100 300 300 210 290 290 211 245 -
6315.200 380 300 210 370 290 291 245 X
6315.300 380 380 210 370 370 291 325 X
6315.400 500 500 210 490 490 411 425 X
6315.600 600 600 210 590 590 511 525 X
6320.000 300 200 155 295 195 244 150 -
6320.300 380 380 210 375 375 324 330 -
6320.400 500 500 210 495 495 444 450 -
6320.500 600 380 210 595 375 544 330 -
6320.600 600 600 210 595 595 544 550 -
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PYKOBOACTBO MO MOHTaXKy KOMaHAHbIX NaHenen ¢ pyykamm Rittal

Mp = 1,5 Hwm

Hety 6315.100 1 6320.000
Not with 6315.100 & 320.000
Sauf pour 6315.100 & 6320.000
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TX25

O6paTnTb BHMMaHWe Ha 3arfyLkKy!
Note the groove!
Tenir compte de la rainure!
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Mp=4-6Hwm

PYKOBOACTBO MO MOHTaXKy KOMaHAHbIX NaHenen ¢ pyykamm Rittal

Mp=4-6Hwm




SW6 Onuus

6016.700

| of

ApT. Ne Mpwu ncnonb3oBaHumn
Model No. onuuoHanbHoro
Référence cTaHAapTHOro Bbipe3a

© 6206.300 3aKpbiBaeTcs C
el nomouybio 6505.500.
6206320 o
__o2063%0 en using the option,

please use 6505.500 to

6212.300 cover the standard
6212.320 cut-out in the centre.
6212.380 Lors de lutilisation
6016.600 d’une découpe a droite

ou a gauche, il faut
utiliser une plaque

de recouvrement
6505.500 pour obturer
la découpe standard au
centre.
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Mp =5 Hwm

Mp =5 Hm

Mp =5 Hwm Mp =5 Hwm
Mp =5 Hwm
ApT. Ne

Model No. WMM | HvM | Dwmm [A] [e] [o] [E]
Référence
6315.100 300 300 210 8612.130 - - 4597.000 6205.100
6315.200 380 600 210 8612.130 - - 4597.000 6205.100
6315.300 380 380 210 8612.030 - 4594.000 4597.000 6205.100
6315.400 500 500 210 8612.150 8612.250 4695.000 4597.000 6205.100
6315.600 600 600 210 8612.160 8612.260 4696.000 4597.000 6205.100
6320.000 300 200 155 - - - 4597.000 6205.100
6320.300 380 380 210 8612.030 - 4594.000 4597.000 6205.100
6320.400 500 500 210 8612.150 8612.250 4695.000 4597.000 6205.100
6320.500 600 380 210 8612.030 - 4594.000 4597.000 6205.100
6320.600 600 600 210 8612.160 8612.260 4696.000 4597.000 6205.100
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7 mm 2523.000
8 Mm 2526.000

7 MM 2527.000

8 MM 2528.000

Daimler 2522.000

3 mm 2483.000

a 3524 E 2485.000
m 2485.100
“ 2535.000
“ 2536.000

7 MM 2460.000

8 MM 2461.000

6,5 MM 2460.650

7 Mm 2462.000

8 MM 2463.000

7 MM 2464.000

Daimler 2465.000

3 MM 2466.000

@ Fiat 2307.000
@ CNOMO 2460.650
@ 2576.000
m 2533.000
¢ 2575.000
“ 2572.000
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Qs[BT]

Qs [BT
ApT. Ne

Model No. W MM H MM D mm Qs [BT1]
Référence

6315.100 300 300 210 40
6315.200 380 300 210 47
6315.300 380 380 210 57
6315.400 500 500 210 87
6315.600 600 600 210 116
6320.000 300 200 155 26
6320.300 380 380 210 57
6320.400 500 500 210 87
6320.500 600 380 210 80
6320.600 600 600 210 116
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MapaxnTns/Warranty/Garantie

[ecTBYIOT yCNoBMA NPOMAAXKN 1 [OCTABKM, YTBEPXKAEHHbIE COOTBETCTBYIOLLIMMI CObITOBBLIMU 1 [IOHEPHUMI NpeanpusTuamMm Rittal.

The terms of sale and delivery of the individual Rittal sales agencies and subsidiaries apply.

Les conditions stipulées dans les conditions de vente et de livraison des représentations et des filiales correspondantes de Rittal sont contrac-

tuelles.
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Appeca cnyx6 cepBuca/Customer service addresses/
Adresses des services aprés-vente

Haww 5 cTpaterndeckmx cepsuc-xabos B lepmanum, CLLIA, Bpasunnmn, Kntae n ViHamm SBnstoTCs LeHTPasbHbIMU y3namim cepsurca 419 COOTBET-
CTBYIOLLMX PEMMOHOB. Takasi BCEMUPHAsA CeTb 06ecnevmBaeT BbICTPOE N 3PHEKTMBHOE NPEAOCTaBNEHME CepBUCA.

Our 5 strategic service hubs in Germany, the USA, Brazil, China and India serve as central nodes for the respective region. This worldwide network
permits rapid and efficient processing of all service requests.

Nos 5 plate-formes apres-vente stratégiques en Allemagne, aux USA, au Brésil, en Chine et en Inde constituent les bases de référence pour les
autres pays. Ce réseau mondial permet un service apres-vente rapide et efficace.

LLiTta6-kBapTupa lepmaHunsa
Headquarters Germany
Siége en Allemagne
RITTAL GmbH & Co. KG

Auf dem Stitzelberg
D-35745 Herborn

Phone +49(0)2772 505-1855
Fax +49(0)2772 505-1850
E-mail: service@rittal.de

CepBuc-xa6 CLUA

Service HUB USA

Plateforme de service aux Etats-Unis
RITTAL Corporation

801 State Route 55 Dock 25

Urbana, OH 43078

Phone +1 800 477 4000, option 3
E-mail: service@rittal.us
www.rittal-corp.com

CepBuc-xab bpasunus

Service HUB Brazil

Plateforme de service en Brésil
RITTAL Sistemas Eletromecanicos Ltda.
Av. Candido Portinari, 1174

Vila Jaguara

05114-001 Sao Paulo - SP

Phone +55 (11) 3622 2361

Fax +55 (11) 3622 2399

E-mail: service@rittal.com.br

CepBuc-xab6 Kutan
Service HUB China
Plateforme de service en Chine

RITTAL Electro-Mechanical Technology Co. Ltd.

No. 1658, Minyi Road
Songjiang District

Shanghai, 201612

Phone +86 21 5115 7799-213
Fax +86 21 5115 7788

E-mail: service@rittal.cn

Cepsuc-xab6 Nugus

Service HUB India
Plateforme de service en Inde
RITTAL India Pvt. Ltd.

Nos. 23 & 24, KIADB

Industrial Area Veerapura
Doddaballapur-561 203
Bengaluru District

Phone +91 (80) 22890792

Fax +91 (80) 7623 343

E-mail: service@rittal-india.com
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3ameTku/Notes
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